REPUBLIQUF FRANCAISE

Lihorte Egalité Fraternitd
_:_

PREFECTURE
DE LA CHARENTE-MARITIME

Serviee de LA ROCHELLE,le 9§ MA| 1999

I’Environnement

Bureau de la nature
et des Sites

......... ARRETE
N° 997{3 5O SE/BNS
portant autorisation d’exploiter une carriére  ciel ouvert de calcaire
et unc installation de premier traitement des matériaux
par la SOCIETE DES CARRIERES d’ EXIDEUIL ST ELOI
a GUITINIERES « Le Touzinard » ¢t « Sous la Combe du Mur »

Le préfet de la Charente-Maritime.
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de 1'Ordre National du Mérite,

VU la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classécs pour la protection de
I'environnement , modifide ;

VU le décrern® 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour {"application de ladite loi ;
VU la demande présentée le 5 novembre 1997 par, M Le Président Directeur Général de lu
SOCIETE des CARRIERES D'EXIDEUIL sise a Exideuil sur Vienne ( 16150 )en vue d’étre autorise a exploiter

une catriére 3 ciel ouvert de calcaire 4 ciel ouvert de calcaire et une installation de premier traitement des
matériaux sur le territoire de ia cotmmune de GUITINIERES aux lieux-dits « Le Touzinard » et « Sous Ja combe

du Mur »,
VU les plans annexés a la demande

VU ius rapports de I'Inspecteur des instalialions classées de la Dirvection régionale de |I” Industrie .de la
recherche et de I'"Environnement -PERIGNY - en date du 15 juin 1998,

VU I'avis de la Commission départementale des carriéres en date du 30 juin 1998,

VU les compléments d’information produits par courriers du 17 décembre 1998 ¢t du 20 Janvier
1999.

VU les rapports de " Inspecteur des installations classées de la Direction régionale de I’ Industrie de lu
recherche et de 'Environnement -PERIGNY- en date du 22 mars 1999,

VU I’avis de la Commission départementale des carriéres en date du 30 juin 1998 et 31 mars 1999,

VU le projet d’arrété transmis le 23 avril 1999 4 Monsieur le Président directeur général de la st¢ des
carriéres d’Exideuil St Eloi, et les observations formulées le 27 avril 1999 par Pexploitant,

SUR proposition du scerétaire général de la préfecture de la Charente-Maritime ;
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ARTICLE1- AUTORISATION

La Société des Carrieres d'Exideuil St Eloi, représentée par son Président Directeur Général, M. Bernard
TRIPONEL, est autorisée, sous réserve du strict respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter une
carriére a ciel ouvert de calcaire et une installation de premier traitement des matériaux ainsi que les acti-
vités désignées ci-aprés, sur e territoire de la commune de Guitiniéres aux lieux-dits *Le Touzinard" et
“Sous la Combe du Mur”, pour une superficie de 68 736 m?, dans les limites définies sur le plan joint aus
présent arrété.

RUBRIQUE AcTiving CaprcTE REGIME REDEYAKCE
25101 exploitation de careiére au sens de I'article 4 du moyenne 114000 t/an Autarisation taxe unique
Code Minier maxi 160000 t/zn
5152 | broyage, concassage, criblage, ensachage, | 404w < puissance installée < 200 kw | Déclaration !
m¥élange de pieres, cailloux et autres produits
minéraux naturels
1434-1-b | installation de distribution de liquide inflamma- i < dibit < 20 Déclaration /

ble de 2* catégarie

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises a déclaration,
citees au paragraphe 1 ci-dessus.

L'autorisation est accordée aux conditions du dossier de la demande en ce qu'elles ne sont pas contraires
aux prescriptions du présent arrété.

Toute modification de nature & entrainer un changement de la situation existante ou prévue dans le dossier,
devra étre portée a la connaissance du préfet, avec tous les éléments d’appréciation.

Conformément a l'article 17 de la loi du 19 juillet 1976 modifiée, |’ installation visée ci-dessus est soumise
a ta perception d'une taxe unique, exigible a [a signature du présent arrété.

Les prescriptions du présent arrété sont applicables immédiatement a I'exception de celles pour lesquelles
un délai est explicitenent prévu. La mise en application, 4 leur date d'effet, de ces prescriptions, entraine
I'abrogation de toutes les dispositions contraires ou identiques qui ont le méme objet.



ARTICLE 2- CARACTERISTIQUES DE L'AUTORISATION

Les parcelles concernées sont les suivantes

SECTION N° DE PARCELLES SUPERFICIE
AK 380 (87p) - 88
68 736 m*
AH 58-59-62-125-347 - 348 - 349 - 351- 353

L'autorisation est accordée jusqu'au 30 avril 2014, remise en état incluse,

La présente autorisation est accordée sous réserve des droits des liers et n'a d'effet que dans les limites
du droit de propriété du bénéficiaire et des contrats de fortage dont il est titulaire.

La carriére doit etre implantée, exploitée et remise en état conformement aux plans et données contenus
dans le dossier de la demande en ce qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété.

La présente autorisation vaut pour une exploitation de calcaire hors d'eau conduite suivant les plans de
phasage joints en annexe au présent arraté.

La hauteur de la découverte est de 0,50 m. La cote (NGF) limite en profondeur est de 31 m NGF.

La production maximale annuelle autorisée est de 160 000 tonnes et la production moyenne envisagée
est de 114 Q00 tonnes/an.

TITRE i - REGLEMENTATION GENERALE ET DISPOSITIONS
PRELIMINAIRES

ARTICLE 3 -
3.1 - Réglementation générale

L'arrété ministériel du 22 Septembre 1994 relatif aux exploitalions de carriéres el aux installations de
premier traitement des matéraux de carrieres s'applique de plein droit & cette exploitation, sans préjudice
des autres réglementations éventuellement applicables.

3.2 - Police des carriéres
L'exploitant est ecgalement tenu de respecter ies disposilions prescrites par
les arlicles 87, 90, et 107 du code Minier
le décret n” 99-116 du 12 février 1999 relalif a Ia police des carriéres
le décret n® 80-331 du 7 mai 1980 modifié porlant Réglement Général des Industrics Extraclives (RGIE)

ARTICLE 4 -DIRECTION TECHNIQUE - CONSIGNES- PREVENTION- FORMATION

Le titulaire de I'autorisation d'exploiter doil déclarer au Directeur Regiona! de 'industrie. de la Recherche
et de I'Envirocnnement ;



- le nom de la personne physique chargée de la direction technique des travaux.
- les entreprises extérieures éventuellement chargees de travaux et de tout ou partie de i'exploitation.

[l rédige par ailleurs le document de sécurité et de santé, les consignes, fixe les régles d'exploitation,
d'hygiéne et de sécurité. Il élabore fes dossiers de prescriptions visés par les textes.

It porte le document de sécurité et de santé, les consignes et dossiers de prescriptions a la connaissance
du personnel concerné ou susceptible de 'étre et des entreprises extérieures visées ci-dessus, les tient 4
jour, etrealise une analyse annuelle portant sur leur adéquation et sur leur bonne application par le per-
sonnel.

Une formation & I'embauche et une formation annuelle adaptees seront assurées & Fensemble du per-
sonnel,

Le bilan annuel des actions menées dans les domaines de la sécurité et de la protection de I'environne-
ment, la liste des participants a ces actions et formations sont tenus a ia disposition de la DRIRE.

ARTICLE 5 - CLOTURES ET BARRIERES

L'ensemble de la carnére est ceinturé en partie haute d'un merlon réalisé avec la découverte, doublé d'une

cidture grillagée de 2 m de hawt. L'accés de toute zone dangereuse des travaux d'exploitation & ciel ouvert

est interdit par une cidture efficace ou tout autre dispositif équivalent. Le danger est signalé par des

pancartes placées, d'un part sur le ou les chemins d'accés aux abords des travaux, d'autre part a proximité

des zones cldturées.

ARTICLE 6 - DISPOSITIONS PRELIMINAIRES

6.1 - Information du public

Lexpleitant est tenu. avant le début de 'exploitation, de mettre en place sur chacune des voiss F'accés 2.
{

chantier des panneaux indiquant en caractéres apparents son identité, la référence de I'autonisaticn. I'objet
des travaux et 'adresse de la mairie ol te plan de remise en état du site peut étre consuité.

6.2 - Bornage

Préalablement a la mise en exploitation, I'exploitant est tenu de placer :
1%) des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le perimetre de l'autorisation
2°) d'une borne de niveliement judicieusement implantee pour permetire le suivi de la cote du

piancher de la carriére.

Ces bornes doivent demeurer en place jusqu'a l'achévement des travaux d'exploitation et de remise en état
du site.

6.3 - Eaux de ruissellement
Un réseau de dérvaticn, empéchant les eaux de ruissellement d'atteindre la zone en asploifation, est mis

en place a la périphérie de cette zone. Les eaux recueillies dans ce réseau seront dingees vers un bassin
de décantation régulierement entretenu et curé,

6.4 - Accés a la carriére

Les acces & la voirie publique sont aménagés de telle sorte quils ne créent pas de risejue pour la sécurité
publigue et conformément au dossier de demande.



Les accés 4 la carriére sont contrdlés durant les heures d'activité,

6.5 - Déclaration de début d'exploitation

Avant de débuter les travaux d'extraction autorisés au titre du présent arrété, I'exploitant doit procé-
der a [a declaration de début d'exploitation prévue a I'article 23-1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre
1977.

Cette déclaration est accompagnée du document attestant la constitution des garanties
financiéres dont le montant et les modalités d'actualisation sont fixés a Particle 16 du présent
arrété,

Prealablement & cette déclaration I'exploitant devra avoir réalisé les travaux et satisfait aux
prescriptions mentionnées aux articles 4, 5, 6.1 4 6.4 ef 16.

ARTICLE 7 - DISPOSITIONS PARTICULIERES D'EXPLOITATION
7.1 - Défrichage, décapage des terrains

Le débaisement, le défrichage éventuels, sont réalisés par phases progressives correspondant aux besoins
de I'exploitation.

Le décapage des terrains est limité aux besoins des travaux d'exploitation. Il est réalisé de maniére
sélective, de fagon a ne pas méler les terres végétales constituant Fhorizen humifére aux stériles.

L'horizon humifére et les stériles sont stockés séparément et réutilisés pour la remise en état des lieux

7.2 - Patrimoine archéologique

Toute découverte de vestiges archéologiques sera signalée sans délai 4 la Mairie, avec copie a l'lnspection
des Installations Classées.

7.3 - Epaisseur d'extraction

L'extraction sera limitée en profondeur & la cote 31 NGF, pour une épaisseur d’extraction maximale de
20 m eta 2 métres au-dessus des plus hautes eaux de la nappe phréatique.

7.4 - Abattage & I'explosif

Les tirs de mines ne doivent pas étre & I'origine de projections hors des limites de la carriére. A cet effet,
ta définition du plan de &ir et son implantation seront réalisées par une personne compétente. Ce plan sera
en particulier adapté a la configuration de la masse a extraire. L'orientation des fronts tiendra compte des
pendages des matériaux.

La charge unitaire maximale sera de 50 kg ; cette charge sera éventuellement réduite en fonclion des
resultats des mesures de vibration prévues par 'article 14.

Les tirs de mines ont lieu les jours ouvrables. Le plan de tir est tenu 2 la disposition de nspecteur des ins-
tallations classées.



La fréquence maximale des tirs est de deux par mois, avec information préalable en maire (au moins une
semaine & 'avance).

Une convention sera passée avec le responsable de la centrale a béton et de la déchetterie pour définir
les modalités d'information et de mise en sécurité du personnel et des usagers.

7.5 - Conduite de {'exploitation
L'exploitation sera ¢conduite suivant la méthode définie ci-aprés :

les matenaux seront repris aprés abattage au pied du front de taille, par pelle et chargeur et
transportés par dumper a la station de traitement.

les matériaux élaborés sont ensuite mis en stock par catégorie.

Les plans utiles relatifs & la description du phasage de l'exploitation sont joints au présent arréts.

7.6 - Distances limites et zones de protection

Le bord de l'excavation est maintenu & une distance horizontale telle que la stabilité des terrains avoisinants
ne soit pas compromise avec un minimum de 10 métres.

En tout état de cause, le niveau bas de |'exploitation sera arrété de telle fagon que la stabilité des terrains
avoisinants ne soit pas compromise. Cette distance prend en compte la hauteur des excavations, la nature
et I'épaisseur des difiérentes couches présentes sur toute cette hauteur.

L'exploitant doit prendre toutes dispositions d'usage pour les travaux au voisinage des lignes électriques
et des canalisations enterrées,

7.7 - Plans

Il est établi un plan d'échelle adaptée a la superficie de ['exploitation. Ce plan est mis & jour au moins une
fois par an. Sur ce plan sont reponés:

fes limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que ses abords dans un
rayon de 50 métres et avec un repérage par rapport au cadastre

- les bords de la fouille

- les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs

- les failles importantes, engouffrements et autres anomalies

- les zones remises en état

- les eléments de la surface dont l'intégrité de I'emprise conditionne le respect de la sécurité
et de la salubrité publiques.

ARTICLE 8 -

Le site concemné par la carrigre et {'installation sera aménagé en zone hasse dont le fond aura été nivelg,
les bordures retalutées et 'ensemble revégétalisé.

Le redan subsistant entre les deux niveaux d'exploitation aura une largeur comprise entre 5 et 15 metres.
Les parties les plus larges seront plantées sur apport de terre végétale.



En dehors des modalités particuliéres définies dans 'annexe relative aux garanties financiéres, la remise
en état sera conduite suivant la méthode et le phasage définis ci-aprés :

Aires
Durées
1 2 3 4 5 6
2.5 ans exploitation préparation
2,5ans réaménagement exploiation préparation
2.5ans réaménagement exploitation préparation
2.5 ans réaménagement explotation préparation
2.5 ans réaménagement exploftation préparation
2 ans réaménagement exploitation et
réaménagement
+ 0.5 zan réaménagement

Le schéma d’'exploitation et de remise en état est annexé au présent arrété.

8.1 - Cessation d'activité définitive

Lors de la mise & I'arvét définitif de I'exploitation et au plus tard 6 mois avant la date d'expiration de 'autori-
sation, I'exploftant nofifie au Préfet |la cessation d'activité. Cette notification sera accompagnée des pidgces
prevues a l'article 34.1 du décret du 21 septembre 1977 modifié :

. un dossier comprenant :

- le plan a jour des terrains d'emprise de l'installation accompagné de photographies.

- un mémoire sur I'état du site. Ce mémoire précisera les mesures prises ou prévues
pour assurer la protection des intéréts visés 4 l'article 1* de la loi du 19 juillet 1976 modifiée
et devra comprendre notamment ;

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur

le site,

la depollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

les conditions de remise en état et d'insertion du site dans son environnement ainsi que
son devenir,
en cas de besoin, fa surveillance & exercer de limpact de l'installation sur son environne-

ment.

8.2 - Remblayage

Aucun remblai extérieur ne sera admis sur I'exploitation.



TITREV - PRE

ARTICLE 8- DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de Fexploitation pour limiter les
risques de poliution des eaux, de I'air ou des sols et de nuisance par le bruit, les vibrations et l'impact visuel.

L'ensemble du site et ses abords, placés scus le contrdle de I'exploitant sont maintenus en bon état de
propreté,

Les batiments et installations sont entretenus en permanence.
Les voies de circulation interne et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et entretenues.

Les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas étre a l'origine d'envols de poussiéres ni entrainer de
depdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation publigues.

ARTICLE 10 - POLLUTION DES EAUX

10.1 - Prévention des pollutions accidentelles

I - Le ravitailiement et 'entretien des engins de chantier sont réalisés sur une aire étanche entourée par
un caniveau et reliée & un peint bas étanche permettant la récupération totale des eaux ou des liquides
résiduels.

Il - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de retention dont le volume est au moins égal 4 a plus grande des deux valeurs suivantes -

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires, ni aux réservoirs a
double enveloppe.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en récipients de capacité inférieure ou égale & 200 litres.
la capacité de rétention peut étre réduite 3 20 % de la capacité totale des f(is associés, sans &tre inférieure
a 1000 litres, ou & la capacité totale lorsqu'elle est inférieure @ 1000 litres.

lIt - Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent élre rejetés et doivent étre soit réutilisés, soit
éliminés comme des déchets.

10.2 - Prélévement d’eau

L'utlisation d'eaux pour des usages industriels et spécialement celles dont la qualité permel des emplois
domestiques, doit ére limitée par des systémes qui en favorisent I'économie (par exemple iorsque la tem-
pérature et les qualités de ces eaux le permettent : recyclage, etc...).

La quantité maximale journaliére d'eau prélevée dans le milieu naturel sera limitée aux besoins pour
l'arrosage des pistes et I'humidification des points d'émission de poussiéres, et ¢ce pour un débit instantané
maximal de 8 m¥h ; cette limitation ne s'applique pas au réseau incendie.

Annuellement, 'exploitant fera part a l'inspecteur des installations classées et au service en charge de la
police du milieu du lieu de prélévement, de ses consommations d'eau.



10.3 - Rejets d’eau dans le milieu naturel
10.3.1 - Eaux rejetées {eaux d’exhaure, eaux pluviales et eaux de nettoyage)
[ - Les eaux canalisées rejetées dans le milieu naturel respectent les prescriptions suivantes :

- le pH est compris entre 5,5 et 8,5

- [a température est inférieure & 30° ¢

- les matiéres en suspension totales (MEST ont une concentration inférieure a 35 mgft
(norme NFT 90 105)

- la demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (BCQ) a une concentration
inférieure & 125 mg/fi (norme NFT S0 101)

- les hydrocarbures ont une concentration inférieure 3 10 mg/l (norme NFT 90 114).

Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantilion prélevé proportionnellement au débit sur 24
heures. En ce qui concerne les MEST, la demande chimique en oxygéne et les hydrocarbures, aucun
prélévement instantané ne doit dépasser le double de ces valeurs limites.

{.a modification de couleur du milieus récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange,
ne doit pas dépasser 100 mg P/l.

Il - Le ou les émissaires sont équipés d'un canal de mesure du débit et d’un dispositif de prélévement.

10.3.2 - Les eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos sont traitées en conformité avec les réglements sanitaires
en vigueur.

ARTICLE 11- POLLUTION DE L'AIR

L'exploftant prend toutes dispositions utites pour éviter I'émission et la propagation de poussiéres, en
particufier en arrosant les pistes en cas de besoin.

Les dispositifs de limitation d'émission des poussiéres résultant du fonctionnement des installations de trai-
tement des matériaux sont aussi complets et efficaces que possible,

Les emissions captées sont canalisées et dépoussiérées. La concentration du rejet pour les poussiéres doit
étre inférieure & 30 mg/MNm® (les métres cubes sont rapportés a des conditions normales de température -
273 Kelvin - et de pression - 101,3 kilo pascals - aprés déduction de la vapeur d'eau - gaz sec).

Les péricdes de pannes ou d'anéts des dispositifs d'épuration pendant lesquelles les teneurs en poussiére
des gaz rejetés dépassent le double des valeurs fixées ci-dessus, doivent &tre d'une durée continue infé-
rieure a quarante-huit heures et leur durée cumulée sur une année inféreure 4 deux cents heures.

En aucun cas la tenewr en poussiére des gaz émis ne peut depasser [a valeur de 500 mg/Nm?®. En cas de
dépassement de cette valeur, 'exploitant est tenu de procéder sans délai a I'arrét de Pinstallation en ca use.

Des la notification du présent arréte, des dispositifs de mesure des retombées de poussiéres seront mis
en place et une évaluation quantitative et qualitative de Ia production des vignes situées sur les parcelles
n° 61 et 63 sera établie avec I'exploitant avant mise en exploitation de la carriére.

Par la suite les mesures seront poursuivies, de méme que le suivi quantitatif et qualitatif de la production
des vignes.
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ARTICLE 12 - INCENDIE ET EXPLOSION

Linstallation sera pourvu d'équipements de lutte contre lincendie adaptés ef conformes aux normes en
vigueur. Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

ARTICLE 13 - DECHETS

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant
toutes les opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchels sont collectées sépa-
réement puis valorisées ou éfiminées vers des installations diment autorisées.

ARTICLE 14 - BRUITS ET VIBRATIONS

14.1 - Bruits

L'exploitation est menée de maniére a ne pas étre a l'origine de bruits aériens ou de vibrations mécanigues
susceplibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa
tranquillité.

En dehors des tirs de mines, les bruits émis par ta carriére et linstallations de premier traitement des maté-
naux ne doivent pas &tre a l'origine, a l'intérieur des locaux riverains habités ou occupés par des tiers, que
les fenétres soient ouvertes ou fermées, et le cas échéant, en tous points des parties extérieures {cour, jar-
din, terrasse ... ) de ces mémes locaux, pour les niveaux superieurs & 35 dB(A), d'une émergence supé-
rieure & :

- 5 dB(A) pour la période allant de 6 h 30 @ 21 h 30, sauf dimanches et jours fériés ;
- 3 dB(A) pour la péricde allant de 21 h 30 4 6 h 30, ainsi que les dimanches et jours
fériés,

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque I'ensemble
de finstallation est en fonctionnement et lorsqu'il est & I'arcét. Elle est mesurée conformément & la métho-
dologie définie dans Ja 2°™ partie de linstruction technique annexées a l'arrété du 20 aoit 1985 (J.0.du
10 novernbre 1985), modifié par 'arété du 23 janvier 1997, relatif aux bruits aériens émis dans 'environne-
ment par les installations classées pour la protection de I'environnement.

En outre, le respect des valeurs maximales d'émergence est assuré dans les immeubles les plus proches
ou habités par des tiers, existant 4 la date de 'arrété d'autorisation et dans les immeubles construits aprés
cette date etimplantés dans les zones destinées a I'habitation par des documents d'urbanisme opposables
aux tiers publiés a la date de I'arrété d'autorisation.

Les différents niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu equivalent pondéré LAeq.
L'évaluation du niveau de pression continu équivalent incluant le bruit particulier de I'ensembie de l'installa-
tion est effectuée sur une durée représentative du fonctionnement le plus bruyant de celle-ci.

Le transport des matériaux est réalisé par camions.

Les véhicules de transport, les matériaux de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
la carriéres, et susceplibles de constituer une géne pour le voisinage. doivent éfre conformes a la régie-
mentation en vigueur. En particulier, les engins utilisés dans la carriére et mis pour la premiére fois en cir-
culation moins de 5 ans avant la date de pubtication du présent arrate doivent, dans un délai de 3 ans aprés
cette date, répondre aux régles d'insonorisation fixées par le décret n® 95-79 du 23 janvier 1985.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes. avertisseurs. haut-parleurs, etc.)
génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réserve a fa prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents ou a la sécurité des personnes.
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Un contrdle du niveau senore ambiant sera réalisé dans le mois qui précéde le début des travaux d'exploi-
tation.

14.2 - Vibrations

1 - Les tirs de mines ne doivent pas étre 3 l'origine de vibrations susceptibles d’engendrer dans les construc-
ttons avoisinantes des vitesses particulaires pondérées superieures 4 10 mm/s mesurées dans les trois
axes de la construction.

La fonction de pondération du signat mesuré est une courbe continue définie par les points caractéristiques
suivants :

Bande de fréquence en Hz Pondération du signal
1 5
5 1
30 1
a0 3/8

On entend par constructions avoisinantes les immeubles occupés ou habités par des tiers ou affectés 3
toute autre activité humaine et les monuments

Le respect de la valeur ci-dessus est vérifié dés le premier fir réalisé sur la carriére.

En outre, le respect de la valeur limite est assuré dans les constructions existantes a Ia date de l'arréte
d'autorisation et dans les immeubles construits aprés cette date et implantés dans les zones autorisées
a la construction par des documents d'urbanisme opposables aux tiers publiés 4 |a date de l'arrété
d'autorisa-tion.

Il - En dehors des firs de mines, les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées pour |a protection de I'environne-
ment sont applicables.

Il - Une expertise préalable de I'état des habitations situées dans un rayon de 500 métres sera effectuée
aux frais de l'exploitant.

ARTICLE 15 - EVACUATION DES MATERIAUX

L'évacuation des matériaux se fera par camion en respectant l'iinéraire prévu dans la demande. Au cours
de la phase 3 et dés la remise en service du chemin rural en zone basse, I'accés au site el la sortie des
camions se feront sur la bordure de 1a parcelle 125 directement sur e GV n® 2.

La contribution de I'exploitant de Ia carriére a la remise en état des voiries départementales et communales
reste fixée par les dispositions des articles L 131.8 et L 141.9 du Code de la Voirie Routiére (loi n® 89-413
du 22 juin 1989).
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-13.

TITRE V1 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 16 - GARANTIES FINANCIERES

1-

La durée de I'autorisation est divisée en périodes quinquennales. A chaque période correspond un
montant de garanties financiéres permettant la remise en état maximale au sein de cette période. Le
schéma d'exploitation et de remise en état en annexe présente les surfaces d exploiter et tes modalités
de remise en état pendant ces périodes.

Le montant des garanties financiéres permettant d'assurer la remise en état maximale pour la
premiére période quinquennale est de 424 000 F.

Six mois au plus tard avant I'échéance de cette premiére periode, une nouvelle proposition de garan-
ties financiéres, pour les autres péricdes quinquennales, calculées conformément a I'arrété ministérlel
du 10 février 1998, sera adressée au Préfet, avec tous les éléments drappréciation.

L'acte de cautionnerment solidaire est établi conformément au modéle annexé a l'arrété interministériel
du 01/02/19986 et porte sur une durée minimum de 5 ans.

Ameénagements préliminaires et notification de la constitution des garanties financiéres :

L'exploitant doit avant le début de I'extraction avoir réalisé les travaux et satisfait auyx prescriptions
mentionnées aux articles 4, 5, 6.1 4 6.4 du présent arrété. Dés que ces aménagements ont &té réali-
sés, I'exploitant adresse au préfet une déclaration de début d'exploifation et I'acte de cautionnement
solidaire établissant la constitution des garanties financiéres.

L'exploitant adresse au préfet le document établissant e renouvellement des garanties financiéres en
notifiant la situation de I'exploitation et I'achévement de [a fin de réamenagement de la derniére phase
d’exploitation 6 mois au moins avant le terme de chaque échéance.

Modalités d'actualisation du montant des garanties financiéres -

Tous les cing ans, le montant des garanties financiéres est actualisé compte tenu de {'évolution de
lindice TPO1.

Lorsqu'il y a une augmentation supérieure & 15 % de l'indice TPD1, le montant des garanties finan-
cieres doit &lre actualisé dans fes six mois suivant I'intervention de cette augmentation.

L'actualisation des garanties financiéres reléve de l'initiative de I'exploitant.

Toute modification des canditions d'exploitation conduisant a une augmentation du montant des garan-
ties financiéres doit &tre subordonnée 2 la constitution de nouvelles garanties financiéres.

L'extraction de matériaux commercizlisables ne doit plus &ire réalisée aprés le 30.10.2013.

L'exploitant notifie 2 cette date au Préfet, 'arrét des extractions, I'état des lieux et les condilions de
remise en état définitive.

La remise en état est achevée a la date du 30/04/2014.

L'absence de garanties financiéres entraine [a suspension de l'activité, aprés mise en oeuvre des
modalités prévues a l'article 23 ¢) de la loi du 19 juillet 1976.



ARTICLE 17 - MODIFICATION

Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, & leur mode I'utilisation ou a leur vaoisinage,
de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation ou des
prescriptions du présent arrété sera portée, avani sa réalisation, a la connaissance du Préfet avec tous les
eléments d"appréciation.

ARTICLE 18 - ACCIDENT QU INCIDENT

Indépendamment de la déclaration d'accident prévue par les dispositions de police visées 4 I'article 3.2 ci-
dessus, tout accident ou incident susceplible de porter atteinte aux intéréts visés a l'article 1er de la loi du
19 juillet 1976 doit étre signalé immédiatement a linspecteur des installations classées.

Sauf exception diment justifiée, en particufier pour des molifs de sécurité, il est interdit de modifier en qguof
que ce soit I'état des instaltations ol a eu lieu 'accident ou lincident tant que l'inspecteur des installations
classées n'a pas donné son accord et, s'il y a lieu, aprés autorisation de I'autorité judiciaire, indépen-
damment des dispositions de police prévues parle RG.IE,

ARTICLE 19 - CONTROLES ET ANALYSES

L'inspecteur des installations classées pourra demander que des prélévements, des contréles ou des
analyses soient effectués par un organisme indépendant, dant le choix sera soumis a son approbation, s'if
n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions du présent arrété : les frais
occasionnés par ces intefventions seront supportés par 'exploitant,

Il pourra demander en cas de nécessité la mise en place et I'exploitation aux frais de I'exploitant d'appareils

pour le contrile des rejets liquides et gazeux, des émissions de poussiéres, des bruits, des vibrations ou
des concentrations des matiéres polluantes dans Penviconnement.

ARTICLE 20 - ENREGISTREMENTS, RAPPORTS DE CONTROLE ET REGISTRES
Tous les enregistrements, rapporls de controle ot registres mentionnés dans le présent arrété seront con-

servés a la disposition de l'nspecteur des installations classées qui pourra, par ailleurs, demander que des
copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées.

ARTICLE 21 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
La présente décision peut étre déférée au Tribunal Administratif de POITIERS.

- Pour lexploitant, le délai de recours est de deux mois. Ce délai commence a cournr du
jour ol la présente autorisation a été nofifice.

- Pour les tiers, le délai de recours est de six mois. Ce délaj commence a courir le jour
de 'achévement des formalités de publicité de la déclaration de début d'exploitation mentionnée a l'aricle
6.5 ci-dessus.
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AS

Article 22 : Des presceriptions complémentaires pourront & tout instant &tre imposdes A I"exploitant
dans les conditions prévues a I'article 18 du décret n® 77-1133 du 21 scplembre 1977

Articte 23 : Les droits des tiers sonl el demeurent réservés.
Article 24 @ La présente aworisation ne dispense pas des formalités relatives. le cas échéunt, i

Pobtention du permis de construire. ni a celles relatives a d’autres dispositions législatives ou

réglenientaires en vigueur,

Article 35 En application des dispositions de Uarticle 21 du décret n® 77-1133 du 21 septembre
1977 :

& i extrait du présent arrdté sera aftiché pendant un mois 4 Ia porte de Lo mairie de GUITINIERES
par les soins du maire, et en permanence de facon visible dans instaliation nar les soins du

bénéticintre de Mautorisation

W un avis seritinséré par mes soins et aux frajs de Iexploitant dans deux journaus locaux.

Article 26 : Le sccrétaire général de la préfecture de la Charente-Maritime,

L. e sous - préfet deJONZAC

LLe maire de GUITINIERES

L*inspecteur des installations classées de la Direction régionale de 1" Industric, de la
Recherche et de I'Environnement-PERIGNY
sont chargés. chacun en ce qui le concerne, de 1"exécution du présent arrété dont une ampliation sera
i3 »dlrecteur Géndral de la SOCIETE: DES CARRIERS D'EXIDEUT

. ix i Nansienr 1= Prosid
H R D e S e TR

ST ELOL

LA ROCHELLE, l¢ 728 MAI 1889

LL PREFLET.
Pour [e Préfet
Le Secrétaire Général

Jean-Luc MARX
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